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P7_TC1-COD(2009)0105

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 10. februdra 2010 na dcely prijatia nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & ...[2010, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &

1080/2006 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, pokial ide o oprivnenost zisahov v oblasti
byvania v prospech marginalizovanych spolocenstiev

(KedZe bola dosiahnutd dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurdpskeho parlamentu zodpovedd
konecnému. legislativnemu aktu, nariadeniu (EU) ¢. 437/2010.)

Administrativna spoluprica v oblasti dani *
P7_TA(2010)0013

Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 10. februira 2010 o ndvrhu smernice Rady
o administrativnej spolupréci v oblasti dani (KOM(2009)0029 - C6-0062/2009 — 2009/0004(CNS))

(2010/C 341 E/20)
(Mimoriadny legislativny postup — konzulticia)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2009)0029),

— so zretelom na clinky 93 a 94 Zmluvy o ES, v sdlade s ktorymi Rada konzultovala s Eurépskym
parlamentom (C6-0062/2009),

— so zretelom na ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade nazvané ,Dosledky nadobudnutia
platnosti Lisabonskej zmluvy na prebichajice medziinstitucionalne rozhodovacie procesy*
(KOM(2009)0665),

— 5o zretefom na clinky 113 a 115 Zmluvy o fungovani EU
— so zretelom na ¢ldnok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre hospoddrske a menové veci (A7-0006/2010),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby zodpovedajico zmenila svoj ndvrh v sdlade s ¢lankom 293 ods. 2 Zmluvy
o fungovani EU;

3. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak md v tmysle odchylit sa od nim schvaleného
textu;

4.  Zziada Radu o opitovni konzulticiu, ak md v Gimysle podstatne zmenit ndvrh Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.
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POZMENUJUCI A DOPLNUJUCI NAVRH

Pozmenujici a dopliujici navrh 1

Névrh smernice
Odovodnenie 9 a (nové)

(9a)  Na sprdvne uplatiiovanie a kontrolu roznych datiovych
reZimov platnych v denskych Stitoch je potrebné mat
k dispozicii adekvdtne informdcie o zdanitelnych Cinnostiach
vykondvanych v inych Clenskych Stdtoch. Spomedzi roznych
mozZnosti sa ako najefektivnejsi prostriedok poskytovania
aktudlnych informdcii potrebnych na sprdvne zdatiovanie
javi automatickd vymena, a to najmd v cezhranicnych pripa-
doch. Aby bola tdto automatickd metéda vymeny informdcii
ucinnd, treba tieZ urcit kategdrie a vymedzit oblasti, v ktorych
je jej uplatiiovanie povinné. Okrem toho by mala existovat
mozZnost stanovit dvojaky limit podla kategorii, na ktoré sa
vymena informdcii vztahuje, a/alebo podla hodnoty, od ktorej
sa mechanizmus bude uplatiiovat.

Pozmerniujici a dopliiujici navrh 2

Ndvrh smernice
Odo6vodnenie 10

(10)  Clenské stdty by si mali automaticky vymieiat vsetky
informécie, ak c¢lensky $tit md dovod domnievat sa, Ze
v inom ¢lenskom Stdte neboli dodrzané dafiové zdkony alebo
sa tak pravdepodobne stane, ak existuje riziko nespravneho
zdanenia v inom ¢lenskom 3§téte, alebo ak sa v inom ¢lenskom
State plateniu dane uniklo alebo mohlo unikntt, alebo sa jej
z akéhokolvek dovodu vyhlo, a najmd ak dochddza k umelému
prevodu ziskov medzi podnikmi v réznych clenskych Stitoch
alebo ak sa takéto transakcie vykondvaji medzi podnikmi
dvoch ¢lenskych stétov cez tretiu krajinu s cielom ziskat dafiové

vyhody.

(10)  Pri sticasnom zabezpeleni ochrany sikromia zdkaznika
by si mali clenské Stdty automaticky vymienat vietky infor-
mécie, ak clensky $tdit md dovod domnievat sa, Ze v inom
¢lenskom $tite neboli dodrzané danové zakony alebo sa tak
pravdepodobne stane, ak existuje riziko nespravneho zdanenia
v inom c¢lenskom Stite, alebo ak sa v inom c¢lenskom State
plateniu dane uniklo alebo mohlo unikndt, alebo sa jej
z akéhokolvek dovodu vyhlo, a najmd ak dochddza
k umelému prevodu ziskov medzi podnikmi v roznych ¢len-
skych statoch alebo ak sa takéto transakcie vykondvaji medzi
podnikmi dvoch ¢lenskych $tatov cez tretiu krajinu s cielom
ziskat danové vyhody.

Pozmeriujiici a dopliiujici navrh 3

Ndvrh smernice
Odovodnenie 11 a (nové)

(11a)  Tieto informdcie by mali byt taktieZ chrdnené smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra
1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych
tidajov a vol'nom pohybe tychto tidajov, (') ako aj nariadenim
Eurépskeho  parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych itdajov institiciami a orgdnmi Spolo-
enstva a o volnom pohybe takychto iidajov. (2) Clenské
Staty a Komisia by mali ziiCastnenym strandm zabezpecit
dodrZiavanie  zdruk  tykajicich  sa  transparentnosti
a poskytovania informdcii pri vyhladdvani osobnych ddajov.
Mala by sa zabezpecit primerand iiroveri ochrany, obmedzend
doba uchovdvania a zodpovednost institiicie alebo orgdnu,
ktory bude mat ddaje k dispozicii.

() U.v. EU L 281, 23.11.1995, s. 31
) U.v.EUL 8, 12.1.2001, s. 1.
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Pozmenujici a dopliiujici navrh 29

Néavrh smernice
Odovodnenie 11 b (nové)

(11b)  V pripadoch uvedenych v odévodneniach 9, 10 a 11
by predpokladand vymena informdcii nemala viest k tomu,
aby osoby a podniky mali povinnost predkladat dalSie sprdavy;

Pozmeniujici a dopliiujici navrh 4

Nédvrh smernice
Odovodnenie 12

(12)  Je dolezité, aby dradnici danovych tradov jedného ¢len-
ského $tatu mohli byt pritomni na tzemi iného ¢lenského statu
a smeli vykondvat kontrolné prdvomoci udelené tradnikom
poZiadaného clenského Stdtu.

(12)  Na posilnenie administrativnej spoluprdce v dariovej
oblasti medzi clenskymi Stdtmi je dolezité, aby dradnici dario-
vych dradov jedného ¢lenského $tdtu mohli byt pritomni na
tzemi iného ¢lenského $tatu.

Pozmeriujici a dopliiujici navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 17 a (nové)

(17a) S cielom posilnit uplatiiovanie tejto smernice
a zabezpedit jej vysSiu ddinnost je potrebné stanovit rovnakii
mieru zdviznosti, ¢o sa tyka odovzddvania uZ dostupnych
informdcii zo strany poZiadaného orgdnu, ako aj vykondvania
sprdvnych preSetreni potrebnych na ziskanie takychto infor-
mdcii.

Pozmeriujici a dopliiujici navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 19

(19)  Clensky stit by viak nemal odmietnut odovzdat infor-
mécie, pretoZe nemd Ziadny domdci zdujem alebo pretoze infor-
mdcie tykajiice sa obyvatela iného clenského $tdtu ma banka,
ind finan¢nd instittcia, poverenec alebo osoba ¢innd v zastdpeni
alebo v postaveni splnomocnenca, alebo pretoze sa tykaji
majetkovych podielov nejakej osoby.

(19)  Clensky stat by viak nemal odmietnut odovzdat infor-
mécie, pretoze nemd Ziadny doméci zdujem alebo pretoze infor-
macie md banka, ind finan¢nd institicia, poverenec alebo osoba
¢innd v zastipeni alebo v postaveni splnomocnenca, alebo
pretoze sa tykaji majetkovych podielov nejakej osoby.

Pozmeifiujici a dopliiujici ndvrh 7

Nédvrh smernice
Odovodnenie 20

(20)  Takisto je potrebné ujasnit, Ze ak clensky $tdt poskytne
tretej krajine 3irSiu spolupracu, ako je ustanovené v tejto smer-
nici, nemal by odmietnut poskytnit takd SirSiu spoluprdcu
dalsim clenskym Stdtom.

(20)  Takisto je potrebné ujasnit, ze ak clensky $tdt poskytne
tretej krajine SirSiu spoluprdcu, ako je ustanovené v tejto smer-
nici, nemal by odmietnut poskytndt takd SirSiu spolupricu
dalsim clenskym Stitom. KaZdy prenos osobnych tdajov do
tretej krajiny by sa mal uskutocnit v silade so smernicou
95/46/ES.
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Pozmeiiujici a dopliiujici navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 22

(22)  Je potrebné vykonat hodnotenie tcinnosti administra-
tivnej spoluprdce, najmi na zdklade Statistickych ddajov.

(22) S ciefom posilnit a prehibit administrativau spolu-
prdcu je potrebné vykonat hodnotenie dcinnosti uplatiiovania
tejto smernice, najmid na zdklade Statistickych ddajov. Treba
tieZ zaviest monitorovanie pripadov, ked clenské Stity odmietli
ozndmit informdcie alebo vykonat sprdvne presetrenie.

Pozmeiujici a dopliiujici ndvrh 9

Névrh smernice
Odovodnenie 23 a (nové)

(23a)  Komisia by mala byt oprdvnend prijimat delegované
akty v siilade s clainkom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tinie, o sa tyka technickych vylepseni kategorii prijmov
a kapitdlu podliehajiicich automatickej vymene informdcii
a hranic prijmov, nad ktoré sa musi vykondvat vymena infor-
mdcii. Vzhladom na osobitny charakter administrativnej
spoluprdce by malo byt toto oprdvnenie Casovo neobmedzené.

Pozmeiiujici a dopliiujici navrh 10

5 Navrh smernice
Clénok 3 - bod 6 — pismenod

(d) akdkolvekprdvna dohoda vrdtane partnerstiev a trustov,
ktorych prijem alebo kapitdl podlieha nicktorej dani

zahrnutej v tejto smernici;

d) akykolvek iny prdvny ndstroj alebo dohoda bez ohladu na
povahu alebo formu, s pravnou subjektivitou alebo bez nej,
ktoré vlastnia a spravujil aktiva vrdtane prijmu z nich
odvodeného a ktoré podliehajii nicktorej dani zahrnutej
Vv tejto smernici;

Pozmeiniujici a dopliiujici ndvrh 11

vNaivrh smernice
Clénok 3 - bod 8

8. ,elektronickymi prostriedkami“ znamend pouzivanie elektro-
nického zariadenia na spracovanie vritane digitdlnej
kompresie a uchovavanie ddajov a pouzivanie kablov, rddio-
vého prenosu, optickych technoldgii alebo inych elektromag-
netickych prostriedkov;

8. ,elektronickymi prostriedkami“ znamend pouzivanie elektro-
nického zariadenia na spracovanie vritane digitdlnej
kompresie a uchovavanie ddajov a pouzivanie kablov, rddio-
vého prenosu, optickych technolégii alebo inych elektromag-
netickych prostriedkov, kde sa takéto prostriedky mozZu
pouZit, pricom sa zaruti bezpeind ochrana informdcii;

Pozmeiiujici a dopliujici navrh 12

5 Névrh smernice
Clinok 7 a (novy) (v oddieli I ,Vymena informdcii na poZiadanie®)

Clinok 7a
Kontrolné systémy

V  zdujme transparentnosti a efektivnosti vyvinie kaZdy
clensky Stdt vhodné kontrolné systémy pre svoj jediny
kontaktny dariovy iirad a v kontexte roiného monitoringu
vypracuje prislusnii sprdvu, ktord bude pristupnd verejnosti.
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Pozmenujici a dopliiujici ndvrh 13

5 Ndavrh smernice
Cldnok 8 — odsek 1

1. Prislusné orgdny jednotlivych clenskych $titov poskytni
dalsim clenskym Stdtom informdcie o osobitnych kategdridch
prijmu a kapitdlu prostrednictvom automatickej vymeny.

1. Prislusné orgdny jednotlivych ¢lenskych Stitov ozndmia
prostrednictvom automatickej vymeny prislusnému orgdnu iného
clenského Stdtu informdcie tykajiice sa osob, ktoré majil
v tomto druhom clenskom Stdte sidlo na dariové icely,
o tychto osobitnych kategéridch prijmu a kapitdlu:

a) prijmy z prdce,

b) priplatky za vykon riadiacej funkcie,
c) dividendy,

d) kapitdlové prijmy,

e) prijmy z liceninych poplatkov,

f) produkty Zivotného poistenia, na ktoré sa nevztahuji iné
prdvne ndstroje SpoloCenstva tykajiice sa vymeny infor-
mdcii ani iné podobné opatrenia,

g) dochodky,
h) vlastnictvo nehnutelnosti a z neho vyplyvajice prijmy.

Takéto informdcie sii chrdnené smernicou 95/46/ES
a nariadenim (ES) ¢. 45/2001. Clenské $tdty a Komisia zabez-
pecia zicastnenym strandm dodrZiavanie zdruk tykajiicich sa
transparentnosti a poskytovania informdcii pri ziskavani
osobnych tdajov. Zabezpeli sa primerand troveii ochrany,
obmedzend doba uchovdvania a zodpovednost institiicie
alebo orgdnu, ktory bude mat ddaje k dispozicii.

Pozmeniujici a dopliiujici navrh 14

5 Nédvrh smernice
Cldnok 8 — odsek 2

2. Komisia, v stilade s postupom uvedenym v linku 24 ods.
2, do dvoch rokov od nadobudnutia Wicinnosti tejto smernice
prijme:

(a) kategdrie prijmu a kapitdlu, ktoré majii byt obsiahnuté;

(b) druh informdcii, ktoré sa majii vymiefiat;

(c) vSetky osobitné podmienky alebo obmedzenia v rdmci kate-
gorii uvedenych v bode a);

(d) pocetnost vymen;
(e) praktické dipravy tykajiice sa vymeny informdcii.

2.V zdujme zvySenia tcinnosti vymerania dani uvedenych
v ddnku 2 na zdklade skiisenosti clenskych Stdtov Komisia
prijme, po prvy raz najneskor do...(*), delegované akty
v stilade s cldnkami 22a, 22b a 22c¢, ktoré:

a) objasfiujii vSetky osobitné podmienky alebo obmedzenia
v rdmci kategorii uvedenych v odseku 1;

b) urlujii pre kaZdi kategdriu prijmov a kapitdlu hranicu,
nad ktorii sa musi uskutocnit vymena informdcii.

(*) U. v. EU: vlozte prosim ddtum: dva roky od nadobudnutia tin-
nosti tejto smernice.
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Pozmeiiujici a dopliiujici navrh 15

5 Névrh smernice
Clinok 8 — odsek 2 a (novy)

2a.  Komisia kaZdorocne hodnoti a predkladd sprdvu Eurdp-
skemu parlamentu a Rade o fungovani automatickej vymeny
informdcii. Na zdklade svojho hodnotenia Komisia navrhne
opatrenia na zlepSenie rozsahu a kvality automatickej vymeny
informdcii s cielom zlepsit fungovanie vniitorného trhu.

Pozmeiiujici a dopliujici ndvrh 16

5 Néavrh smernice
Clinok 8 — odsek 3 a (novy)

3a.  Prislusny orgdin jedného clenského Stdtu moZe prislus-
nému orgdnu iného Clenského Stdtu ozndmit, Ze nemd zdujem
dostdvat informdcie tykajiice sa kategdrii prijmu a kapitdlu
uvedenych v odseku 1, alebo Ze nechce dostdvat informdcie
o prijmoch a kapitdle, ktoré nepresahujii stanoveny prah.
V takom pripade to prislusny orgdn ozndmi aj Komisii.

Pozmeiiujici a dopliiujici navrh 17

5 Ndvrh smernice
Clénok 8 - odsek 3 b (novy)

3b. Informdcie sa oznamuji minimdlne jedenkrdt rocne,
a to najneskor Sest mesiacov po skonceni rozpoctového roka
clenského Stdtu, v ktorom sa informdcie ziskali.

Pozmeiiujici a dopliiujici ndvrh 18

5 Névrh smernice
Clénok 8 - odsek 4 — pododsek 1 — dvodnd Cast

4. Ak clenské Staty uzatvoria dvojstranné alebo viacstranné
dohody s cielom sprdvne vymerat dane uvedené v clanku 2,
zabezpecia automatickii vymenu informdcii tykajticich sa urdi-
tych kategérii prijmu a kapitalu. Preto sa v uvedenych dohodach
urcia nasledujtice prvky:

4. Ak clenské stity uzatvoria dvojstranné alebo viacstranné
dohody s cielom sprévne vymerat dane uvedené v ¢lanku 2,
zabezpecia automatickil vymenu informdcii tykajticich sa urci-
tych kategrii prijmu a kapitdlu v siilade so smernicou 95/46/
ES a nariadenim (ES) & 45/2001. Preto sa v uvedenych doho-
déch urdia nasledujiice prvky:

Pozmeiiujici a dopliiujici ndvrh 19

5 Névrh smernice
Clénok 10 - odsek 2 — pododsek 1

2. Pokial st dradnici Ziadajiceho orgdnu pritomni na
spravnom preSetreni podla odseku 1, méZu vykondvat svoje
kontrolné prdvomoci udelené tdradnikom poZiadaného orgdnu
pod podmienkou, Ze tieto prdvomoci budii vykondvat v siilade
s prdvnymi predpismi, nariadeniami alebo sprdvnymi ustano-
veniami poZiadaného clenského Stdtu.

2. Pokial s dradnici ziadajiceho orgdnu pritomni na
spravnom presetreni podla odseku 1, méZu na zdklade
spolocnej dohody s poZiadanym orgdnom a v rdmci usmernent,
ktoré tento orgdn stanovil, zasahovat do priebehu tohto
presetrenia.
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Pozmenujici a dopliiujici navrh 20

5 Ndavrh smernice
Clénok 17 - odsek 2

2. Clénok 16 ods. 2 a 4 sa v ziadnom pripade nepovazuje za
povolenie, aby poziadany orgdn clenského Stdtu odmietol poskytovat
informécie tykajiice sa osoby,ktord md vzhladom na datiové
ticely sidlo v clenskom Stdte Ziadajiiceho orgdnu, len preto,
lebo tieto informdcie ma banka, ind finan¢nd instittcia, pove-
renec alebo osoba cinnd v zastipeni alebo v postaveni splno-
mocnenca, alebo pretoze sa tykaji zdujmov vlastnictva nejakej

osoby.

2. Clanok 16 ods. 2 a 4 sa v ziadnom pripade nevykladd tak,
Ze sa nim povoluje poZiadanému orgdnu clenského stdtu odmietnut
poskytniit’ ndleZité informdcie podla cldnku 5 ods. 1 len preto,
lebo tieto informédcie md banka, ind finan¢nd institicia, pove-
renec alebo osoba konajiica v zasttpeni alebo v postaveni splno-
mocnenca, alebo pretoze sa tykaju kapitdlovych podielov ur¢itej
osoby.

Pozmerfiujici a dopliiujici navrh 21

5 Nédvrh smernice
Clanok 22 - odsek 2 a (novy)

2a. Raz rotne ozndmia Clenské Stity Komisii pripady
odmietnutia poskytnutia informdcii alebo vykonania admini-
strativneho presetrenia, priCom uvedii dévody odmietnutia.
Komisia zhodnoti takto ozndmené informdcie a v siilade
s clinkom 24 ods. 3 vydd odporiidania v zdujme zniZenia
poctu takychto pripadov.

Pozmenujici a dopliiujici navrh 22

Névrh smernice
Kapitola V a — ndzov (novy)

KAPITOLA Va
DELEGOVANE AKTY

Pozmeriujiici a dopliiujici navrh 23

5 Ndavrh smernice
Clénok 22 a (novy)

Cldnok 22a
Vykondvanie delegovania prdvomoci

1.  Prdvomoc na prijimanie delegovanych aktov uvedend
v cdnku 8 ods. 2 sa udeluje Komisii na neobmedzené obdobie.
2. Komisia o delegovanom akte ihned po jeho prijati infor-
muje siiCasne Eurdpsky parlament a Radu.

3. Prdvomoc na prijimanie delegovanych aktov sa Komisii
udeluje za podmienok stanovenych v clinkoch 22b a 22c.

Pozmerniujici a dopliiujici navrh 24

5 Ndvrh smernice
Clanok 22 b (novy)

Clinok 22b
Odvolanie delegovania

1.  Delegovanie pravomoci uvedené v clinku 8 ods. 2 méZe
Eurépsky parlament alebo Rada odvolat’.
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2. Institicia, ktord zacala interny postup rozhodovania
o odvolani delegovania, sa usiluje informovat o tom druhii
institiciu a Komisiu, priCom uvedie delegované prdvomoci,
ktoré by mohli podliehat odvolaniu.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvo-
moci, ktoré sii bliZSie stanovené v tomto rozhodnuti. Rozhod-
nutie nadobida dcinnost ihned’, alebo k neskorSiemu ddtumu,
ktory sa v fiom uvddza. Nemd vplyv na platnost delegovanych
aktov, ktoré uZ nadobudli dcinnost. Uverejni sa v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Pozmeiiujici a dopliiujici navrh 25

5 Ndvrh smernice
Clanok 22 c (novy)

Clinok 22¢
Ndmietky proti delegovanym aktom

1.  Eurépsky parlament alebo Rada méZu voci delegova-
nému aktu namietat do Styroch mesiacov odo diia jeho oznd-
menia. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa moze
tdto lehota predlZit o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia uvedenej lehoty nevznesie ani Eurépsky
parlament ani Rada ndmietku voci delegovanému pravnemu
aktu, tento akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie a ticinnost nadobudne diiom v fiom uvedenym.

3. Ak Eurdpsky parlament alebo Rada vznesi ndmietku
proti delegovanému aktu, tento akt nenadobudne tcinnost.
Institicia, ktord vznesie ndmietky proti delegovanému aktu,
vysvetli dovody takéhoto konania.

Pozmeiiujici a dopliiujici navrh 26

5 Névrh smernice
Clénok 23 - odsek 1 - pododsek 1

1. Ak prislusné orgdny ¢lenského $tatu dostanii od tretej krajiny
informécie s cielom sprévne vymerat dane uvedené v ¢lanku 2,
uvedeny orgdn poskytne tieto informacie prislusnym orgdnom
¢lenskych $titov, pre ktoré méZu byt uZitoiné, a v kazdom
pripade vietkym tym, ktoré ich pozaduji, pokial to nevylucuju
medzindrodné dohody s uvedenou tretou krajinou.

1. Ak prislusny orgdn ¢lenského $titu dostane od tretej krajiny
informdcie s cielom sprévne vymerat dane uvedené v ¢lanku 2,
uvedeny orgdn poskytne tieto informdcie prislusnym orgdnom
Clenskych stdtov, pre ktoré sii tieto informdcie potrebné na
presné vymeranie dani, a v kazdom pripade vietkym tym,
ktoré ich pozadujd, pokial to nevylu¢uji medzindrodné dohody
s uvedenou trefou krajinou.

Pozmeriujici a dopliiujici navrh 27

Ndvrh smernice
Cldnok 23 - odsek 2 — Gvodnd cast

2. V sulade so svojimi domdcimi  ustanoveniami
o oznamovani osobnych tidajov tretim krajindm mozu prislusné
orgdny ozndmit informdcie ziskané v stlade s touto smernicou
tretej krajine pod podmienkou, Ze si splnené vietky nasledujiice
podmienky:

2.V stlade so svojimi domdcimi  ustanoveniami
o oznamovani osobnych tidajov tretim krajindm mozu prislusné
orgdny ozndmif informdcie ziskané v stilade s touto smernicou
tretej krajine.KaZdy takyto prenos informdcii do tretej krajiny
sa uskutociiuje v sillade so smernicou 95/46/ES a iba ak si
splnené vsetky nasledujice podmienky:



